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Designated Communities Director: People who
live with HIV co-infection

Marlo Cottrell is a long-term HIV survivor.
Diagnosed in 1996, she became an HIV activist and
advocate for people living with HIV, while also
tackling stigma and discrimination faced with
homelessness, gender-based violence and people
who use drugs through her lived experience. She
has been active in the HIV community since her
diagnosis, working on several boards within the
local and provincial level.

Directrice des communautés désignés : personnes
vivant avec des co-infections du VIH

Marlo Cottrell est une survivante a long terme du
VIH. Diagnostiquée en 1996, elle est devenue
militante du VIH et militante pour les personnes
séropositives, tout en luttant contre la
stigmatisation et la discrimination face au sans-
abri, a la violence sexiste et aux personnes qui
consomment des drogues par le biais de son
expérience vécue. Elle est active dans la
communauté du VIH depuis son diagnostic,
travaillant sur plusieurs conseils d'administration
au niveau local et provincial.
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The CPPN’s primary source of funding is through a financial contribution from the Public Health Agency of Canada.
La principale source de financement du RCPS est la contribution financiére de |’Agence de la santé publique du Canada.



mailto:connect@cppnrcps.ca
http://www.cppnrcps.ca/
https://www.canada.ca/en/public-health.html
https://www.canada.ca/fr/sante-publique.html
mailto:marloc@cppnrcps.ca

